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Informace o sluchadle

() Pokud neni zaskrtnuto zadné pole a nevite,
o0 jaky model sluchadla se jedna, zeptejte se
poskytovatele sluchadel.

Model Velikost baterie
[ Phonak Vitus+ ITE-TONW O 10

[ Phonak Vitus+ ITE-312 312

[ Phonak Vitus+ ITE-13 13

Poskytovatel sluchadel:

-



Vase sluchadla byla vyvinuta spoleénosti Phonak -
svétovou jednic¢kou v oboru poslechového feseni,
se sidlem ve Svycarském Curychu.

Tyto Spickové vyrobky jsou vysledkem desitek let vyzkumu
a odbornych znalosti a jsou navrZeny tak, abyste stale byli
v kontaktu s krasou zvuku! Dékujeme vam za vasi skvélou
volbu a pfejeme vam mnoho let potéseni z poslechu.

Abyste se seznamili se sluchadly a doséhli co nejlepsich
vysledkd, pfectéte si prosim pozorné tuto uzivatelskou
pfiru¢ku. Dal3i informace o jejich vlastnostech a vyhodach
vam poskytne vas poskytovatel sluchadel.

Phonak - life is on
www.phonak.com
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1. Struény navod

Oznaceni levého a praveho sluchadla

Modra barva
pro oznaceni
levého sluchadla.

Cervena barva
Levé Pravé pro oznaceni
pravého sluchadla.
Vymeéna baterii

oy
W
S

Z nové baterie  Otevrete dvitka Umistéte baterii

odstrarite pfihradky do pfihradky symbolem
nalepku baterie. .+" smérem nahoru.

a vyCkejte dvé

minuty.
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Zapnuti/vypnuti

w& Zapnuti Viypnuti

Tlacitko

Pouze modely s touto moZnosti:
Tlac¢itko na sluchadle maze pinit
rlizné funkce.

=

—L

Ovladac hlasitosti

Pouze modely s touto moznosti:
Chcete-li zvysit hlasitost, posunte
ovladac hlasitosti dopredu.
Chcete-li snizit hlasitost,

posurite ovladac¢ hlasitosti zpét.




2. Popis sluchadla

Na niZe uvedenych obrazcich jsou znazornény modely
popisované v této uzivatelské pfiruéce. Svij konkrétni
model mGzZete identifikovat nasledovné:
® Prectéte si ¢ast ,Informace o sluchadle” na strané 3.
® Nebo porovnejte sluchadlo s nize uvedenymi modely.
VEnujte pozornost tvaru sluchadla a zjistéte,
zda disponuje ovlada¢em hlasitosti.

Vitus+ ITE-10 NW O

Vystup zvuku/systém ochrany/filtr pfed usnim mazem
Skofepina zhotovena

\ .
Tlagitko (volitelng) @) na miru

Dvitka pfihradky baterie

Uchytka k vyjmuti sluchadla



Vitus+ ITE-312

Vystup zvuku/systém ochrany/filtr pied usnim mazem

Skorepina zhotovena
Tlagitko (@/% namir - _
Ovladani hlasitosti \¥%§ Dvitka pfihradky baterie
(volitelné) @

Vitus+ ITE-13

Skofepina zhotovena na miru
Vystup zvuku/systém ochrany/
filtr pred usnim mazem

«©Y» )) Tlacitko

o é Dvirka pfihradky baterie
Ovladani hlasitosti @
(volitelné)



3. Oznaceni levého a pravého sluchadla

Cervena nebo modra znacka indikuje, zda se jedna o levé
nebo pravé sluchadlo. Barevné oznaceni je umisténo

na skofepiné (text je natistén Cervené nebo modre,

nebo ma skofepina Gervenou nebo modrou barvu).

Modra barva pro oznaceni
levého sluchadla.

Cervend barva pro oznaceni
pravého sluchadla.



4. Zapnuti/vypnuti

Dvifka pfihradky baterie pIni rovnéz funkci vypinace.

Zaviena dvitka pfihradky w&

baterie = sluchadlo je

zapnuto. .Y\

Otevfena dvifka pfihradky
baterie = sluchadlo je

vypnuto.

(@ Po zapnuti sluchadla maze zaznit spoustéci
melodie.



5. Baterie

)

J
0" o

Z nové baterie  Otevrete dvitka  Umistéte baterii

odstrarite pfihradky do pfihradky symbolem
nalepku baterie. ,+" smérem nahoru.

a vyCkejte dvé

minuty.

(@ Pokud se dvifka pfihradky baterie zaviraji obtizné:
Zkontrolujte, zda je baterie vloZzena spravné
a symbol ,+" sméfuje nahoru. Pokud baterie neni
vloZena spravng, sluchadlo nebude fungovat
a muze dojit k poskozeni dvifek prihradky baterie.

Nizka urovenr nabiti: Po dosaZzeni nizké Grovné nabiti
baterie uslysite dvé pipnuti. Poté budete mit pFiblizné
30 minut na vyménu baterie. Délka této doby se mlize
liSit v zavislosti na nastaveni sluchadla a baterii.
Doporucujeme, abyste méli vzdy po ruce novou baterii.



Vyména baterie

Toto sluchadlo vyZaduje zinko-vzduchové baterie.
Spravnou velikost baterie (10, 312 nebo 13) urcite
nasledovné:

e Preltéte si ¢ast Informace o sluchadle” na strané 3.
e Podivejte se na oznaceni na vnitini stran€ dvifek

pfihradky baterie.

® Nahlédnéte do nasledujici tabulky.
Velikost

Model zinko-  Bareyng Kéd IEC  Kod
vzducho- o nageni ANSI
vé baterie na obalu

Phonak Vitus+

ITE-10 NW O 10 luté PR70 7005ZD

ITE-312 312 hnédé PR41 7002ZD

ITE-13 13 oranzové PR48 7000ZD

() Ujistéte se, 7e ve sluchadlech pouzivate spravny typ

0 bezpecnosti vyrobku naleznete v kapitole 16.2.



6. Nasazeni sluchadla
(vSechny modely)

Zasunte sluchadlo
do ucha a vlozte

zvukovodovou ¢ast T

do zvukovodu. I =
=a
N



7. Sejmuti sluchadla

7.1 Sejmuti sluchadla s uchytkou k vyjmuti sluchadla

Uchopte uchytku

k vyjmuti sluchadla
a opatrné vytahnéte
sluchadlo smérem
nahoru a ven z ucha.




7.2 Sejmuti sluchadla bez uchytky k vyjmuti sluchadla

Palec umistéte za usdni laltcek
a jemnym zatlaenim na ucho
smérem vzhUru vytlacte
sluchadlo ze zvukovodu.
Napomozte pohybu sluchadla
Zvykacimi pohyby Celisti.

Uchopte vyénivajici sluchadlo
a vytahnéte jej.




8. Tlac¢itko

Pouze modely

s touto mozZnosti:
Tlagitko na sluchadle
maze plnit rdzné funkce
nebo byt neaktivni.

To zalezi na naprogra-
movani sluchadla, jak je
popsano v konkrétnim
.Navodu ke sluchadlu".
Pozadejte poskytovatele
sluchadel o jeho tisténou
kopii.




9. Ovladani hlasitosti

Pouze modely s touto
mozZnosti:

Chcete-li zvysit hlasitost,
posunte ovlada¢
hlasitosti dopfedu.
Chcete-li snizit hlasitost,
posunte ovlada¢
hlasitosti zpét.
Poskytovatel sluchadel
mUZe ovlada¢ hlasitosti
deaktivovat.




10. Péce a udrzba

Dlkladna a pravidelna udrzba sluchadel zajisti jejich
spolehlivé fungovani a dlouhou Zivotnost.

Dodrzujte prosim nasledujici pokyny.
Dalsi informace o bezpe¢nosti vyrobku naleznete
v kapitole 16.2.

Obecné informace
Pfed pouzitim laku na vlasy nebo kosmetiky sejméte
sluchadla z usi, protoZe tyto vyrobky by je mohly poskodit.



Denné

Velmi doporucujeme denni ¢isténi a pouZivani vysousecich
systémU. Produktova fada C&C line od spole¢nosti

Phonak predstavuje kompletni sadu ¢isticich prostfedki
uréenych pro sluchadla. PoZzadejte svého poskytovatele
sluchadel o vhodné doporuceni. K ¢isténi sluchadel nikdy
nepouzivejte &istici prostfedky pro pouziti v domacnosti
(jako napfiklad prasek na prani, saponaty apod.).

Pokud je vykon vaseho sluchadla slaby nebo sluchadlo
nefunguje, vyCistéte nebo vymérite systém ochrany/filtr
pfed usnim mazem. Pokud sluchadlo nefunguje

po spravném vy¢isténi nebo vyméné systému ochrany
pfed usnim mazem a vloZeni novych baterii, pozadejte
o radu svého poskytovatele sluchadel.

Tydné

PoZadejte svého poskytovatele sluchadel o podrobné
pokyny ohledné dikladné udrzby a €isténi sluchadel.
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Ochranaffiltr
pred usnim mazem
SmartGuard™ je unikatni

systém ochrany/filtr
pfed usnim mazem @
vyvinuty spoleénosti

Phonak. Jedinecna
membranova konstrukce
sluchadlo dokonale chrani
pred usnim mazem

a vlhkosti.

SmartGuard™

Jako alternativni ochranny
systém se také bézné
pouZiva ochrana proti
usnimu mazu Cerustop.
PoZadejte svého
poskytovatele sluchadel,
aby vam sdélil podrobné
informace o vhodném
pouZziti systému ochrany
pfed usnim mazem
na vasem sluchadle.
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11. Prislusenstvi pro bezdratovou
komunikaci

11.1 Komunikace v hluéném prostfedi a na vétsi
vzdalenost

Siroké portfolio zafizeni s technologii Roger vam umozni
vybrat si z velké nabidky bezdratovych mikrofon(,

které vam pomohou Iépe rozumét v hluéném prostiedi
nebo na Vétsi vzdalenost.

Se zafizenim Roger se mizete t&sit z:

® porozumeéni kazdému slovu v hluéném prostfed,
napf. v restauracich, na vefejnych prostranstvich
a na vetsi vzdalenost,

® nendpadného provedeni,

® pfenosu fe¢i pfimo do vaseho sluchadla pomoci
pfipojeného pfijimace nebo pomoci pfijimace,
ktery nosite umistény na téle nebo pfichyceny
na oblecen.

22



%Aikrofon*

Volitelny pfijimac¢ noseny na téle

Poznamka: K dispozici pouze pro modely s T-civkou.

*Nékteré mikrofony Roger také podporuji vstup zdroje zvuku pomoci pfipojeni Bluetooth®
nebo kabelem.
Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

23



12. Servis a zaruka

Platnost zaruky

Na vyrobek je poskytovana zaruéni doba v souladu
s platnym obcanskym zakonikem CR, ktera vstupuje
v platnost v den nakupu.

Mezinarodni garance

Spoleénost Sonova AG poskytuje na tento vyrobek
omezenou mezinarodni garanci v délce jednoho roku,
ktera vstupuje v platnost v den nakupu. Tato omezend
garance se vztahuje pouze na vyrobni vady a vady
materialu sluchadel, nikoliv na pfislusenstvi, jako jsou
baterie, hadi¢ky, usni tvarovky a externi reproduktory.
Garance je platna pouze pfi pfedloZeni Fadné
vyplnéného zaru¢niho listu.

Mezinarodni garance nema vliv na zadna prava odvijejici

se od platnych narodnich pravnich norem pro prodej
spotfebniho zboZi.
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Omezeni zaruky

Tato zéruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé
nespravnou manipulaci nebo pouzivanim, vystavenim
chemikaliim nebo nadmérnému namahani. Poskozeni
zpUsobené tfetimi stranami nebo neautorizovanymi
servisnimi stfedisky Cini zaruku neplatnou. Dale se zaruka
nevztahuje na pfislusenstvi, jako jsou baterie, filtry,
hadicky, tvarovky, nebo externi reproduktory, které
podléhaji opotfebeni zpisobené obvyklym pouzivanim.
Tato zéruka se nevztahuje na servisni zasahy provedené
poskytovatelem sluchadel v jeho provozovné.

Sériové ¢&islo Autorizovany poskytovatel
(levé sluchadlo): sluchadel (razitko/podpis):
Sériove ¢islo

(pravé sluchadlo):

Datum zakoupeni:

25



13. Udaje o spInéni predpist

Evropa:

Prohlaseni o shodé

Spoleénost Sonova AG timto prohlasuje, Ze tento produkt
vyhovuje poZadavkdm smérnice 93/42/EHS

o zdravotnickych prostfedcich i poZzadavkdim smérnice
2014/53/EU o radiovych zafizenich. Uplny text prohlaseni
o0 shod€ Ize ziskat od vyrobce nebo mistniho zastupce
spoleénosti Phonak, jehoZ adresa je uvedena na webu
www.phonak.com.

Australie/Novy Zéland:
Oznatuje, Ze zafizeni splfiuje pozadavky
@ pfislusnych regula¢nich opatfeni jednotky spravy
rRnz radiového spektra (Radio Spectrum Management
- RSM) a Australského ufadu pro komunikace
a média (Australian Communications and Media
Authority - ACMA) pro zakonny prodej na Novém
Zélandu a v Australii.
Oznaceni shody R-NZ je pro radiové vyrobky
doddvané na trhu Nového Zélandu na urovni
shody A1.
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Technicka specifikace bezdratové komunikace vaseho

sluchadla

Typ antény

Provozni frekvence
Sitka vinového pasma
(99 % VP)

Modulace

Kanal

Provozni rozsah
Pouziti

Sila magnetického pole
@3m

Integrovana anténa

s feritovou civkou (indukéni)
10,6 MHz

pfibl. 500 kHz

DQPSK

Rédio s jednim kanalem

18 cm

Bezdratovy pfenos
zvukového ¢i fidiciho
signalu ke sluchadlu

v druhém uchu, komunikace
sluchadel mezi sebou

-20,5 dBpA/m

27



14. Informace a popis symbolt

28

Symbolem CE spole¢nost Sonova AG potvrzuje,
Ze tento produkt - véetné doplikl - vyhovuje
pozadavkim smérnice 93/42/EHS

o zdravotnickych prostfedcich i poZzadavkim
smérnice 2014/53/EU o radiovych zafizenich.
Cisla za symbolem CE jsou kody certifikovanych
instituci konzultovanych na zakladé vyse
uvedenych smérnic.

Tento symbol znamena, Ze vyrobky popsané
v téchto pokynech pro uZivatele vyhovuiji
poZadavkim na aplikovanou souéast typu B
podle normy EN 60601-1. Povrch sluchadla je
specifikovan jako aplikovana soucast typu B.

Oznacuje vyrobce zdravotnickych prostfedkd, jak
je uvedeno ve smérnici EU 93/42/EHS.



P
©
A
®

Provozni
podminky

Béhem prepravy udrzujte v suchu.

Tento symbol znameng, Ze je dlleZité, aby si
uzivatel precetl relevantni informace uvedené
v této uZivatelské pfirucéce a fidil se jimi.

Tento symbol znamena, Ze je dlleZité,
aby se uzivatel Fidil relevantnimi upozornénimi
uvedenymi v této uzivatelské pfirucce.

Dalezité informace tykajici se manipulace
s vyrobkem a jeho bezpeénosti.

Vlyrobek byl navrZen pro bezproblémovy provoz

bez omezeni, pokud je uzivan k uréenym uceltim,
neni-li uvedeno jinak v uZivatelskych pfiruc¢kach.

29
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Oznacuje sérioveé ¢&islo vyrobee, podle kterého Ize
ur€it konkrétni zdravotnicky prostredek.

Oznacuje katalogové ¢&islo vyrobee, podle
kterého Ize ur¢it zdravotnicky prostfedek.

Teplota pfi pfepravé a skladovani:
-20 °Caz +60 °C.

Vlhkost vzduchu pfi pfepravé: do 90 %
(nekondenzujici).

Vlhkost vzduchu pfi skladovani: 0 % az 70 %,
pokud pfistroj neni pouzivan. Viz pokyny

v kapitole 16.2 tykajici se vysuseni sluchadla
po pouZiti.



I @

Atmosféricky tlak: 200 hPa az 1500 hPa.

Symbol s pfeskrtnutou popelnici znamena,

Ze sluchadla nesmite odhodit do b&zného
domovniho odpadu. Stara nebo nepouZzivana
sluchadla odevzdejte na sbérném misté uréeném
ke shromazdovani elektronického odpadu nebo
je dodejte svému poskytovateli sluchadel

k nalezité likvidaci. NaleZitou likvidaci

chranite Zivotni prostfedi a zdravi.
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15. Reseni problému

Problém

P¥iciny

Sluchadlo nefunguje

\iybita baterie

Zaneseny reproduktor
Baterie neni vlozena spravné
Vlypnuté sluchadlo

Sluchadlo piska

Sluchadlo neni nasazeno spravné
Usni maz ve zvukovodu

Sluchadlo neni dostate¢né hlasité
nebo dochazi ke zkresleni

PFili$ vysoka hlasitost

Nizka uroven nabiti baterie
Zaneseny reproduktor

PFili$ nizka hlasitost

Doslo ke zméné stavu sluchu

Sluchadlo prehrava dveé pipnuti

Oznameni nizké urovné nabiti baterie

Sluchadlo se zapina a vypina
(stfidave)

Vlhkost na baterii nebo sluchadle

(@ Pokud problém petrvava, pozadejte o pomoc svého

poskytovatele sluchadel.
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Reseni

Vlyménte baterii (kapitoly 1+ 5)

Vy¢istéte otvoru reproduktoru

Spravné vlozte baterii (kapitoly 1 + 5)

Zapnéte sluchadlo uplnym dovienim dvifek pfihradky baterie
(kapitola 4)

Sluchadlo nasadte spravné (kapitola 6)

Kontaktujte lékafe ORL/praktického lékafe nebo poskytovatele sluchadel
Snizte hlasitost (kapitoly 8 + 9)
Vlyménte baterii (kapitoly 1+ 5)

Vy¢istéte otvoru reproduktoru
Zvyste hlasitost, pokud je k dispozici ovlada¢ hlasitosti (kapitoly 8 + 9)
Kontaktujte poskytovatele sluchadel

Vlyménte baterii béhem nasledujicich 30 minut (kapitoly 1 + 5)

Otfete baterii a sluchadlo suchou textilii

33



16. Dulezité bezpecnostni informace

Pfed prvnim pouzitim vaseho sluchadla si prosim prectéte
informace na nasledujicich strankach.

Pouzivani sluchadla neobnovi normalni sluch a nezabrani
poskozeni sluchu, ke kterému doslo z organickych pficin,

ani jej nezlepsi. Pokud vsak uzivatel nebude pouzivat
sluchadlo dost ¢asto, nebude z néj mit plny prospéch.
Pouzivani sluchadla je pouze soucasti rehabilitace sluchu

a mize byt nutné doplnit jej nacvikem poslechu a instruktazi
odezirani ze rtQ.
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A Sluchadla jsou uréena

k zesileni a pfenosu zvuku
do usi, ¢imz kompenzuji
zhorseny sluch. Sluchadla,
specialné naprogramovana
pro prislusny typ sluchové
ztraty, musi pouzivat pouze
0s0ba, pro kterou jsou
uréena. Neméla by je
pouzivat zadna jina osoba,
nebot si tak mize zpUsobit
poskozeni sluchu.

A Zmény nebo Upravy

sluchadel, které nebyly
vyslovné schvaleny
spoleénosti Sonova AG,
nejsou dovoleny. Takové
zmény mohou poskodit vas
sluch nebo sluchadlo.

16.1 Upozornéni tykajici se bezpecnosti

A Nepouzivejte sluchadla

ve vybusném prostredi
(doly nebo primyslové
oblasti s nebezpecim
vybuchu, prostredi

s vysokou koncentraci
kysliku neb oblasti,

ve kterych se manipuluje
s hoflavymi anestetiky)
nebo na mistech, kde je
zakazano pouziti
elektronickych zafizeni.

A Baterie do sluchadel jsou

pfi spolknuti jedovaté!
Uchovavejte je mimo dosah
déti, mentalné postizenych
0sob a zvifat. Dojde-li ke
spolknuti baterie, okamzZité
vyhledejte Iékafskou
pomoc!
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A Pokud citite bolest v uchu
¢i za uchem nebo se ucho
zaniti nebo dojde
k podrazdéni kize
a nadmérnému hromadéni
usniho mazu, konzultujte
prosim situaci se svym
poskytovatelem sluchadel
nebo s odbornym lékafem.

A Poslechové programy
v rezimu smérového
mikrofonu redukuji Sum
v pozadi. Pamatujte, ze
varovné signaly nebo hluk
pfichazejici zezadu,
napfiklad od vozidel, jsou
¢astecné nebo zcela
potlaceny.

A Toto sluchadlo neni uréeno
pro déti mladsi 36 mésica.
Obsahuje malé soucastky,

36

které by mohly zpUsobit
uduseni v pfipadg, Ze je
spolknou déti. Uchovavejte
je mimo dosah déti,
mentalné postizenych osob
a zvifat. Dojde-li ke
spolknuti, okamzité
vyhledejte lékafskou pomoc.

A Nepfipojujte sluchadla

k zadnym externim
zdrojum zvuku, jako je
radio atd. Mohlo by dojit
k télesnému poranéni
(elektricky Sok).

A Nasledujici udaje plati

pouze pro osoby

s aktivnimi implantabilnimi
zdravotnickymi prostredky
(napf. kardiostimulatory,
defibrilatory apod.):



o Sluchadlo s bezdratovou
komunikaci udrzujte
ve vzdalenosti alespon
15 c¢m od aktivniho
implantatu. V pfipadé
jakéhokoli ruseni sluchadla
s bezdratovou komunikaci
nepouzivejte a obratte se
na vyrobce aktivniho
implantatu. Ruseni mize
byt také zplsobeno
elektrickym vedenim,
elektrostatickym vybojem,
letiStnim detektorem kov(
apod.

o UdrZujte magnety (4.
nastroj pro manipulaci
s bateriemi, magnet
EasyPhone apod.) alespon
15 c¢m od aktivniho
implantatu.

A PFi noseni nitrousnich

sluchadel v uchu zamezte
narazlm do ucha. Stabilita
nitrousnich skofepin je
uréena k béznému
pouzivani. Silny naraz

do ucha (napf. pfi sportu)
muZe zpUsobit poskozeni
nitrousni skofepiny. To by
mohlo vést k perforaci
zvukovodu nebo bubinku.

A Po mechanickém namahani

¢i narazu sluchadla se pred
vloZzenim do ucha ujistéte,
Ze je skofepina sluchadla
neposkozena.
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16.2 Informace tykajici se bezpecnosti vyrobku

@ Nikdy neponofujte sluchadlo

38

do vody! Chrante jej

pfed nadmérnou vlhkosti.
Pred sprchovanim, koupanim
nebo plavanim sluchadlo
vzdy vyjméte, nebot
obsahuje citlivé

elektronické soucasti.

Chrante své sluchadlo

pred horkem - nikdy je
nenechavejte v blizkosti
okna nebo v auté. Nikdy
nepouzivejte mikrovinnou
troubu nebo jiné tepelné
pristroje za ucelem vysuseni
vaseho sluchadla. Zeptejte

se svého poskytovatele
sluchadel na vhodné
zpUsoby vysouseni.

@ Jestlize nebudete sluchadlo

pouzivat delsi dobu,
ponechte dvirka prihradky
baterie oteviena, aby se
mohla odpafit pfipadna
vlhkost. Dbejte na to,

aby bylo sluchadlo po pouZiti
zcela suché. Ukladejte
sluchadlo na bezpecné,
suché a ¢isté misto.



(D Zamezte padu sluchadla

na zem! Dopad na tvrdy
povrch muize sluchadlo
poskodit.

Do sluchadla vzdy vkladejte
nové baterie. Pokud baterie
vytéka, ihned ji vyménte

za novou, abyste zabranili
podrazdéni pokozky.
PouZité baterie muzete
vratit svému poskytovateli
sluchadel.

(D Baterie pouzivané v tomto

sluchadle nesméji prekrodit
napéti 1,5 V. Nepouzivejte
stribro-zinkové nebo
lithium-iontové (Li-ion)
dobijeci baterie, protoze by
mohly sluchadlo vazné
poskodit. Tabulka

v kapitole 5 presné
vysvetluje, jaky typ baterie
konkrétni sluchadlo
vyZzaduje.
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Pokud sluchadlofa
nepouzivate delsi dobu,
vyjméte baterii.

Radné fungovani vasich
sluchadel mlze nepfiznivé
ovlivnit specialni lékarské
nebo zubni vysetieni
(véetné zafeni) popsané
nize. lyjméte je a ulozte
mimo vysetfovaci
mistnost/prostor pred tim,
nez podstoupite:

Lékafskeé nebo zubni
vysetreni pomoci rentgenu
(i vysetieni CT).

Lékarska vysetreni

se skenovanim pomoci
MRI/NMRI vytvarejicim
magnetické pole.

e Sluchadla neni treba

vyjimat pfi prichodu
bezpecnostni branou
(letisté apod.). Pokud se
vibec pouziva rentgen,

ma velmi nizky vykon, ktery
nema na sluchadla vliv.

Nepouzivejte sluchadlo

v mistech, kde je zakazano
pouzivat elektronicka
zarizeni.
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